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BIZKATKO ETA GUIPUZKOAKO EUSKERAZ BAUINA ‘

Euskalerrian, iru pesecta urtean.—Erdalerriau, sei peseta urtean.

- Guei Bakocha, Chakur chiki hat.
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IBAIZABAY.-en Echea: Bilbon— Dendari Kalean (Calle de la Tenderia) 19 Jaun José Astuy-renean.

Eskutitz edo karta guztiak zuzendu beitez artezkariaren echera: Tivoli, letra B, 2." derecha.
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EIZARAKO. ) LEGUEAK

Bizkaian baserri bateko
mutill gazte bategaz berbetan cuen-
gozala fengo égun baten esaten eus-
kun zelan ebizan baserri atako eche
askotan bizimodu latzaz; egunez, da-
nok dakigun leguez, abereon ardu-
reaz ofa solostako lanaz ondo kati-
gututa edo baituta; gabaz.. letara
dozue askok beintzat
uste izango dozue, ez ba, gabaz ba-

dagoan

GsSango eao

rriro  solora, an dazoan arvtatzen
zainduten, basurdeak sartu, ta uda
guztiko lanak, izerdiak, gastunk eta
icharopenak musturka berian bein-
go baten alper alperrik ondatu ezta-
kioezan.

z1a zelan zainda artatzea? Su ar-
makaz¥ Ez. bada basurde bat ilgo
balebe, norbaitelepayte émon aguin-
tedunai, eta burukomin eharrak era-
karri leuslaoez. Gure baserritarrak
eztauke asfi andirik eizan ibilteko,
eta urtean iru edo lau bider urtete-
kotan, eztabe nai erosi eiza-baimena,
gueienez, dirn guichi esku-artean
darabillen languilleak izanik. Artoak
batu arte, anche egon bear guizajoak
oiuka ta zarataka gau guztietan ba-
surdeak ospeaz ussatuteko,

Eizarako Espanian dagoan legneak,
basurde bat ilteari beguiratuten deu-
tso zein da chori bat, eper bat edo
erbr bat ilteari leguez, eta beraz,
oguerleko batzun bitartez eizarako
baimena erosi ezik, inok ezin leike
basurderik eizatu... zigor edo kasti-
gu gogor baten arrizkuan jarri ba-
rik.

lizagun da legue ori ezfala hase-
reitarrak eguina; aberatzak dira ba-
soetan orrefariko piztiak ugari ibii-
tea nat izaten dabenak, noiz edo
bein eizaldi atseguintsu bat eguiteko.

Alan ezpalitz, basurdea eukiko li-
izateke basapisti kaltegarritzat, dan
leguez, eta bera illteko edonok esku-
bidea izango leuke guichienez, sari
bat irabaziko ezpaleu eiztariak, artz
bat, edo otzo bat, edo aizeri bat ilten
danean leguez.

[hoz eskatu dabe Bizkaiko erri
batzuk legue ori arteztua izan dailla,
beintzat errialde onetan, eiza-legue
orretatik basurdea kenduaz: baifla
beti ezezkoa bialdu dabe Madril-tik.

1) Irakurkizun an Bizkaitarre: eguifia izan arren,
Edza ipini dogn eeza-ren ordez; bads su erdera da, ta
a euskera,

iArek eztaunke artatzarik zaindu bea-
rrik etal

Iita "orain batek baino gueiagok
esango daw--3Zer, IBaizapan chikiak,
Euskalerritik kanpora ézagututen oz-
tanak, uste al dau arazo onen ganean
berba eguinaz ezer lortu edo eskura-
tuko daheala Madviles caizonikandik
etn oneen aguinduan emen ouonri
aguinduten dankaguzanakandik? He-
daldun albjstari ezncun ota zabaldu
eta indartsn bat balitz... tira, bear ba-
da andikien adimena edo gogoa era-
karriko leuke arazo onen ganera;
baina euskeras, baserrifar ota ezou-
kien izkeran oguiniko albistariehu
bat orretan jarritea, ehit alperrekos
da.

Ondo dakigu ori” ok ssan barik
be; baina  cure baserritarrai esan
bear deutsegu, legue ori ta beste
orretarikoak daukaguzala gueure-
gan, foruak (1) indarrez kendu eus-
kuezenetik ona: ta beguiratu daieela
ia ondo jatorkun euskaldunai Ma-
driil-tik leguea ipintea.

(Gueure buruen jaube baguiia,
gueuk zuzenduko guendukez kalte-
garrizko legneak ainbat lasterren:
orain ara beguira egon bear beti,
eskean betl, ezezkoakaz lotsariak ar-
tuteko ta gauza charrak zutunik irau-

teko.
BLoA.

NERE AMETSA

Ampamen omagara Ofatin irabazitako mokdaers

Lkusi ditut arrats batian
Lo artu dizutalarik,
Euskal-erriko mendi alaiak
Belar ta lorez beterik.

Ta inguruko baserri-eche
Zay guziak berriturik,
Elurra bezin zuri zuriak,
Arrunt oso apaindurik.

Gauza guziak apan ikusten

Nituen goian ta bian,
Nola zernban ala lurrian
Bai eta ere urian;
Onfzi chikiak eta aundiak
Obek uraren ganian, /

jsso zuriak ematen zuten
Danak 1tsas zabalian.

(1) Berba onegas adituten dira emengo lengo legue-
ak, edo obeto ta suzenago esateko, eurak gueuretzat
egniteko gueunkan eskubidea, e munduko ifiogandik
artua, Janngoiko harheragandih Lipifie,
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Fzkillen otsak entzun nituben
Alakosseko alaiak
Esan nairikan Euskal-erritik
Joan ziradela etsaiak:
limen bakarrik bizi guinala
Maitatzen gueran anaiak,
Aiforren seme paregabiak
Beti leial ta ernaiak,

Jajni alegaraz 14 ajaka
Irrintzi eta kantmban,
.HHJI':H‘:h, '{P11Fi:'f.l. AR ) 3 g Ate
Bata begtien ondnban:
Neska, mutillak, atso, aglre,
Dantzari echinnehun sofiuban,
Ala aritu ziran luzaro
Euskal-ertiko donuban.

Eitzan erdara inon aditzen,
Izkuntz eder aussen baizik,
Nola mendian, ala kalian
Aldodanetara joanik:

Hisai gaistuak bigaldurikan
Guelditu guinan bakarril,
Kuskal-erviko seme jatorrak
Alkarri laztandu nairik.

Lotan luzaro egondin eta
[lsgna jarrl nitzanian
(zauz obek danalk burura jaio
lita bere ondorian,
Leiotik berriz mendi aldera
Beguiratu nubenian
Izugarrizko pena bat artu
Nuben nere barrenian.

Amets gozu au eguin nubela

Konturatu nitzanian,

Iita etsaiak bada berriro

Lkusi aurreko aldian,

Pozikan apurtuko nituben
Oprduban Jesus batian
HEuskal-errian leno bezeln
Bizitze arren pakian.

Fuskaren ordez erdera orain
Entzuten dizutanian,
Alde batera edo bestera
Kalian nijubanian,
Sutan jartzen naiz nere ametsaz
Oroitutzen naizenian,
Ikusirikan izkuntz eder au
Ia sarturik lurpian.

Antzinetako legue maitiak
Kta ondoren euskera,
Nabaiturikan Jaungoiko onak
Gaur dijubazela beera,
Kupiturikan etorriko da
Zerubetatik onera,
Euskal-erriak leno bezela
Zutik berriro jartzera.
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Orain bezela guziok baldin
IYedez 1biltzen baguera,
Gure Jaunari erregutzera
Joanik aurreko alderp,
Laister ditogu Euskal-errian
Apaindurikan ostera,

Etsal gaistuak bigaldurikan,
Leguiak eia euskera.

(itre Jaunentzat nola eztezun

{Gzereho eanza zallikan,

Bita laguntzen nola dakien
Orain artian lendikan,

Esan bezela beral otoitzalk
Barrendikan eguinikan,
Buskal-errian biziko guera
Danok ondo oraindikan.,

KRAYETANO S. IRURE,

IRU 1P UI

\ooistol rusotar lzkrivatzaille arguidotarrak epuidak.)

Jaungoikoak ematen dizkigun
aberastasunak.

Ksaten zuen guizon batek:

—dJaunak ondasunez betetzen ditu
beste asko, eta nik eztaukat ezer.
sNola biziko naiz onela?

Entzun zituen agure batek itz abek,
eta esan zion:

—sAinbesteramokoa da zure bea-
rra? jlkztituzu Jaunak emanak zure
gaztetasuna eta osasuna¥

—Ala da; egon neike pozik nere
indar eta gaztetasunakin.

Eldu zion agureak guizonari eskn
askubitik, eta eguin zion galdeera aw

—zsNaiko zenduke milla dukatega-
tik esku au ebakitzea®
Bz,

—3 it ezkerra?

—[z ta ere.

—;Kta amar milla urrezko ontza-
gatik begui biak ichututzeat?

—Jaunak gorde nazala; ez nuke
begui bat emango munduan diran
diru guztien truke!

—Ara or ba Jaungoikoak ematen
dizkizun aberastasunak, zeta ala ere
nogarrez zaude?

Lagun biak
Zijoazen mendiz mendi lagun bi, eta
arkitu zuten bidean artz izugarri bat.
Bietatik arinena igo zan arbola ba-
tera; bestea, lurrean etzinik, illan
moduan guelditu zan.
Urreratu zan pistia eta guizonari
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nsain eguin zion; baina nola onek
etznben asnasarik ematen, joan zan
ura.
Orduban, jachirik arbolatik beste
guizona, galdetu zion lagunari:
—;Zer esan dizu belarrira artzak?
—[san dit cobarde bat dala bere
laguna bakarrik-utzitzen duena.

Iru adiskide

(tuizon batek zituen iru adiskide:
here dirna, bere andrea, eta bere
eguintza onak. Ia illean zegoala gui-
zarajoa etorri ziran aiek bere 0@
ondora, eta lenengo aguertu zanari
esan zion gaissoak:

—iAgur, adiskidea, illizera noa!

Eta erantzun zion adiskideak:

—Agur, illizen zeranean orreko
det candela bat zure animaren one-
rako. .

Bigarrenak, gaissoari agur egui-
tean, aguindu zion bere” obiraino la-
guntzea.

Azkenez, aguertu zan irugarrena:

_Charki nago, ill bear det, agur!
esan zuen guizonak.

—Agur ez, erantzun zion adiski-
deak: ni ez naiz zure ondotik kendu-
ko : sendatzen bazera, biziko naiz;
illten bazera, zurekin joango naiz.

11l zan guizona; eta esan ta eguin.
Dirunak aren oroimenean argui bat
piztn zuen; andrea joan zan berare-
kin lur santuko ateraino; eguintza
onak bakarrik lagundu zioten bizi-

tzan eta eriotzan.
BoxIrAZIO ECIHEGARAI

’
BUSKALDUN BRDALZALBA
Ssalboor () Justua, ljitoa
I

__Aizazu, Ssalboor

—3Zer nai du, D. Pantaleon?

—3Nundik atera didazu izen ori?

—Barka beza jauna; erderarako
apizioak eraguin dit. '

—3Nola ordeat

—;Bedorrek eztu Praka 1zena¥

—TIzena ez; baizik gaitz-izena. }Bal-
fia zer da ala eret

—;7er? Nola Prakak erderaz ize-
na duan Pantaleon...

— Pantaleon ez baizik Panrlalon.

—FEzta ba jauna dipentzi andia ere
baina... arantzachoa nunbait...

—Utzi dezagun kontu au, eta gua-
zeén beste batera.

—Bai jauna; bedorrek nai duan
bezela.

— Zurekin itzcho bi eguiteko deseo
-tan nago. |

—Ondo da jauna, eta estimatzen
diot. iz nik esaten dedalako, baina...
eztu arkituko lurraren gaifean ni
baino guizon ondraduagorik.

—Askocho esan dezu,

—Ba eguia da, jauna; ez lurraren
gaifiean eta ez eguzkiaren azpian.

— Ezin joango guera ba ez ! rra-
ren azpira efa ez eguzkiaren gaifiera
guizon ondraduagoren billa.

__Aietako berrivik eztakit, baina...,

s

(1) Salvader.

IBAIZABAL

juml... mucha dudacion... émas gque
sol mas arviba y mas que lLerra mas
abajo...? ¢Como ir...? ¢donde estia glo-
bo...? cdonde esta tunel?

—Tiz; enabill preciso guizon ondra-
duaren billa; guchiagorekin ere kon-
tontatuko naiz. Astocho bat palta det,
eta urasse eskuratuko banu konten-
tu nitzake.

—Ara jauna; neronek salduko diot
astoa, polita, bedorrek nai baino ere
politagoa... ara... ikusi beza... ona
emen. ' '

—Nere astoa orisse bezel-bezola-
koa zan.

—Nerea ordea, berberau da.

—Zuk eraman zenduala nere astoa
asan didate ba.

—Iizta eguia Jauna, ezta eguia.

—Nere asto belecharen gainiean,
atzera beguira jarrita joan zinala ere
aditu det. '

—Guezurra da, jauna.

—;Guezurra?

—Bail jauna; guezurra esqn nuen
Guelarian, ni bainio len zan atariai.
Orra lengo esaera zarra berriturik.

—Zer esan nai dezu orrekin?
Jauna; esan baliote bedorri, ez
nik eraman nuala bedorren astoa,
baizik bedorren astoak eraman nin-
duala ni; esan baliote, ez ni bedorren
astoaren gaifean joan nintzala, bai-
zik astoa joan zala nere azpian, o
nunbaif; eguia ezpazan ere beife-
pein whurazkoa izango zan guezur
ori sbaifia bestela? Mal traza tienes
este ipoin. Gainera, ala eztan bezela
balitz ere eguia, ni atzera beguira
joan nintzala... beraz jakina da nereo
borondatearen kontra nijoala.,, dqué
te paresusté pues de este pasaiso kon-
lao?

—Juezak esango dizu.

—Juezari erantzuteko ere pranka-
mentian, prest gaude ba.

-
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—37n zera Ssalboor Echeverriaf

—Bai, Juez jauna, bedori ta mundu
guzia serbitzeko, guizon prestu leial
eta ona, izan ala.

—Santua ere bai?

% Gaia, jauna; Santu-gdia,

—3Fguia da asto bat ostu dezuna¥

—FEz, jauna.

—Juramentu eguingo dezu?

—Kz jauna,

—pZergatik ez?

—Alperrik izango dalako, eta kon-
tzientzial® eragozten dit juramentu
alperrik eguitea.

—;Eta zergatik izango litzake ba
alperrik zure juramentuat

—Bedorrek sinistuko eztidalako efa
ez sinistekotan, alper-alperrik da.

—3Nola dakizu zuk eztizudala si-
nistuko?

—3Nai du probatu deguiodan? 3liz
ematen dit sinistuko didala eguiten
badet juramentu?

—iUm! Konduta nolabaitekochoa
daukazu ta...

—3Nolabaitekochoa? Bedorrek ere
nik baifio obea idukitzea, lana pran-
ko; nik anakoa idukitzea ere ezta gu-
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chi. Ikusi beza bestela, ikusi beza
mesedez, paper au.

—{uizona; papercho au komunio-
ko chartela dezu.

—Bai jauna;orainche zazpi urtekoa.
—aGueroztik etzera komulgatu?
—Hz jauna, eztet pekaturik eguin

gueroztik eta...

—Ona emen nik aurtengo komu-
nioko chartela.

—>Sinale nik baino pekatu gueiago
eguiil duala; Jqué fal estd uste pues
kondula? ¢Mas que wio mas mejor?
Ka! né urrik eman fampoco,

— Beguira ; kopla oiekin eztegu
ozer eguiten, eta testiguak diote zuk
ostu dezula astoa. jZer erantzuten
dezu?

—sKondutakoak dira testigu oiek?
—2Zu baino konduta obekoak.
—Komunioko ehartel, nerea baifo

zarragorik ateratzen badirate, sinis-
tuko diet; bestela profestatzen det.

—d Prolestante eguin zerala?

—sProtestante zazpi urtean peka-
turik eguin eztuana¥ [Baia que ate_
raldil

—Santu bat izan zindezke, baifna
oraiil kartzelara joan bear dezu.

—RHzta, jauna, gaizki esana; negu
belizean, kanpoan elur artean ainba-
tean izango al naiz.

Il

-—Kaissio Ssalboor,
~—O0la Pachi.

— Iru illabetean kartzelan egon
zera noski ;e

—Alagse da.

—3ita asioa?

—daldu.

—Kta irn illabeteren buruan libra-
tu zaituzte?

—Bearko libratn.

—ilergatik bat

—3Zer probechu zeukaten ni an
idukita¥

—3Eta zer arrazol eman dezu ain
ondo libratzeko?

—Esango dizut, eta ikasi ondo:

Asto ta mando erosi gabe
saldu edo naiz trukatu,
Jaberik inun aguertzen bada
Arri ta orma ukatu,
Eguia esan baino lenago
Bearko guera urkatu,
Orra Ssalboorrek bere auzia
Ondra aundian bukatu.
—iAL, all Arrazol aundiaz berriz
ere deituko dizuate: Ssalboor justua.
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LENDIK ONA

(GGure asabak ikusi doguz
baso-errian biziten

goiz efa gabaz bear eguinda
ardauchu guichi edaten;

oraingo guizon eta emakumak
eztabe ori eguiten

aleguinean bear guichi ta
lragua sarri edaten.

Neure amama ikusten neban

goizean goizik jaguita

solora zintzo achur bategaz
echea garbi ichita;

oraingo andrak egoten dira
oian zabalik jarrita

ardura barik lo eiten dabe
beste guztiari ichita.

(aubetan bere emakumeak
egoten ziran goruetan,

ardazkada bi eguin artean
neguko gaba Juzetan;

oraingo andrak ankak zabalik
dagozan leku danefan

goru ardatzen ardura barik
dagoz kontuak kontfetan.

Aifa-aitari ikusten neutsan
arizko praka zuriak

eta ganera arkondarak be
kirruzko zuri garbiak

eta nik orain eukiten dodaz
prakazar barregarriak,

papera lango arkondara ta
gauza eztiranak guztiak,

Baserritarrak ikusten ziran
abarka eta mantakaz

euren kaderak ondo loturik
lanazko kordel baltzakaz,

ta orain barriz gueienak doaz
zapata polit onakaz

arrokeriaz bete belerik
euren erderakadakaz.

Mutill gazterik etzan ikusten
taberna zulo barruan

guelen gueienak egoten ziran
euren pelota lekuan;

eta orain barrez danak an dagoz
ardaotegnian barruan

jan eia edan, goikuaz bera
eurek nal daben moduan,

Erromerian joaten ziran
dantzan garbiro eiteko

zeinek obeto konpasa eroan
besteak arrituteko;

oraingo neska eta mutillak
eztoaz orretarako

ezpabe mosu batzuk emonaz
baltz nastaduak eiteko.

Andra ezkonduak ipinten eben
buruan zapi zuriak

uliak bera ehortan jarrita
chapin abarka barriak;

oraingo andrak ezkondu ezkero
dituez mono aundiak

zapata charol baltzakaz eta
zorrean arek guztiak.

Lendik eta ona gauza char asko
daukﬂguz"gueure errian

oitura barri eta ederrik
eztago gure artian

charkeri danak ikasten doguz
gagozan leku guztian

ta eikera onak guelditzen dira
ondo sarturik lurrian.

BIARGUIN BAT.
Bermeon

GUERTATU-TAKO KONTUA

Bein batean artzai mutill bat zebi-
llen mendian artaldea zaifzen, efa
ingurutik il,gam zaion neskacha motz
eder bat, bere gona-gorria goicho
bilduarekin; demonioaren {entazio
gaiztoak eman zion mufillari, eta
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deadar eguin zuen esanaz, Euwiip...
inguru  guztiko jendiak entzuteko
moduan,

Eldu zan garizuma santua, eta mu-
till gaissua zegoan guztiz damutuba,
eguin zuen okerra abade - jaunari
esan bearra zuelakoan ojua edo
deadarra zan-zan bezela, zergatikan
etzan guizarajoa burutik chit arguia.

Joan zan elizara eta artu zuan be-
re chanda konfesiorako, eta asie-
ra eman zuan abade-jaunalk amar
Aguinduetan erantzuten zuela mutill
bildur-josiak alik eta eldu arte bore
oju andi izugarri ura aitortzeko ordu
edo garaia; onetan abade-jaunak iga-
rri zion, eta palakatuaz esan zion ia
zer bildur zuan pekatu ura esateko,
eta mufill guizarajoak erantzun zion:

—dauna, nere pekatua aundia da,
eta jendeak entzun eguingo du.

Abadeak esan zion etzegoala bhil-
durrik berari belarrira issil issillik
esan ezkero, baina mutillak erantzu-
ten zuen, ezin zuala, eta esango zio-
la toki eskutu edo sakristian.

Abade-jauna bere ontasun guztian
joan zan sakristira eta bere ondoren
mutilla ere bai; atea ichirik beren
aldetik, abade-jaunak, imurtziturik
mutill bildurti guizarajoa, itz eguin
clio:

—la bada, orain gaude toki esku-
tu morehok entzungo ez duanean,
et esan zaidazu zure oker edo pe-
katu aundiizugarri ori.

Btzan ala ere muiilla limurtzen
esanaz-—Jlauna,atea ichia izan arren,
iendoa dago bertachoan, eta entzun
eguingo dute.

Abade-jaunak ezin zuan gueiago
eraman, efn esan zion uste gabean
Uko balitz legokela Luziferren ga-
rretan edo sutan jorduan mutillak
esan zion kanpantorrean esango zio-
la! ala abiatu zan mutill zoro ori, ela
bai ere ondoren abade-jauna. Onek
esan zion etzuela gueingo entzungo
baldin efa ﬂ-zpﬂzuen an esaten oker
ori; ontan asi zan nere mutillaren
konfesioa:

Jauna artzai mutilla naiz eta
bein negoala artaldea zaitzen, 12aro

zaidan ingurutik neskach motz eder

bat bere gona-gorria goracho jaso-

akin, eta orru edo oju aundi bat

eguin nion onelasse, Ewuuipp..,
Aln oju aundia eguin zion abade
jaunari belarrira, non guizajoa guel-

ditu zan zati baterako gortua, eta

jende guzia igo zan kanpantorrera
Zer guerta zan ikustera.
J. I. LEZOKOA.
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JAITZIK AUNDIENA...

Alkate batek dio
erriko echian
batzarrian bildurik
arki ziranian:
Chimist-arguiz (1) erria
jartzeko chit argui
lengoan esan zuan

(1)  Chimist-argnig, —ILuz eldetrion.

IBAIZABAL

guizon batek garbi,
naikua dala amar
zaldiren indarra,

ta nola baitakagun
080 argui charra
eguiten digutela
anzo denak farra
larolan ikusirik
oliuan garra,

uste det bear dala
trukatu arguia
desaguertu dedien
emen illunbia,

eta lenbailen jarri
argui dotoria
alaiturik guelditu
dedien erria,

argui obea eta
ganera merkia...
(Pillipek): Izan leike
arguia obin

bana... jja, ja...! jguizona!
snolatan merkia?
aurten oso garesti
baitago belarra
lastua ere baita
berdin garagarra...
Oraif... izan baziran
asto bat edo bi...
bana... jnola mantendn
emen amanr zaldi?
(rastu ori litzake
guretzat guelegui...
uste det mintzatutzen
naizela chit ongui...

Arrazoia guztial

an zioten eman

ta alkatiak orduan
ZOrrotz zien esan:
sINoiz entzun dezute
gaitzikk aundiena
astoakin izketan
aritzia dela,..?

ENRIKE ELIZECHEA.

GURE ESKUTITZAK

IBATIZABAL-en artezkari jauna:

Nere jaun eta laguna: Juan dan
igandean burnibideko echean 6-alk
eta 20 minutuetan onera eltzen dan
treneko denboran arkitzen ziran nes-
kacha gazie batzuek; lenengotik uste
nuen piper-erriko edo erdaldunen
batzuek zirala, zergatik ain gogoz
erdaraz itz-eguiten zuten, baifia zer
samina ikusi nuenian euskalerriko
alabak zirala. Eguia da bazirala be-
ren artean ikasleku aundietan iza-
nak, bai Frantzian eta Espatian,
nonbait orrelako lekuetan izan ez-
kero utsaz jotzen dute gure euskara
maite, garbi, doatsua, edo beldur
dira euskaraz itzeguin ezkero senar
gabe gueratuko otediran eleizan san-
tuak jasteko.

Guero esango dute «euskara guk
asko maite degu.» Zer, jzuek euska-
ra maite? ori adarra; maite dan gau-
za ezta orren ezerefzat baztarrera
largatzen, ziur nago gaur edo biar
aditzen badute arako erdarazko bi-
rauren bat, belarriak ichirik eIAngo
dute:—Jesus, ori izkuntza madarika-
tua, orra zer loikeriak ekarri dizki-
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gun erdarak, gure aitonak berriz
munduratuko balira, birau oiek adi-
tu eta ikaraz illik gueldituko lirake.
Arrazoi daukate ontan, eta jzer esan-
go luteke orien erdaranganako guz-
tizko arreta ikusita? Ziur nago esan-
go lutekela:—oiek eztira gure odole-
koak, oriek bear dute izan arako gu-
da edo guerra gogorra gure ama
ouskarari eguiten diotenen alabak,
oriek eztira euskalerriko alabak ;
oriek dira Ebroz aruztik etorri dira-
nen batzuek, irten ditezela gure Eus-
kelerri maitetik kutsatu eztitezen
emengo seme-alaba eguiazkoak di-
ranak.

Orrela asarraturik mintzatuko li-
rake gure aitona zarrak, eta erregu
eguingo lioteke Jaungoikoari esanaz:
kendu Jauna, kendu nazazu lurra-
ren gaifietik lotsagarrizko eskerga-
betasun au gueiago ikusi eztezadan:
ota negarrez illik gueldituko lirake.

Lenago ere esan izandu det, eta
berriz ere esango det, gure ama eus-
kkerak bere seme-alaben artean di-
tuela etsairik aundienak, eta oek di-
ra arako beren izketan sarritan er-
daraz jarduten diranak astakeri aun-
dienak esanaz, uste dutela jakintasu-
nez jantzirik daudela, euskarak gui-
zon jakintsurik euki ezpalu bezela.

Egun ontan izan da emen ari jo-
kua; bat zan Eibarkoa, ta bestea
emengoa 48 burukada emonda galdu
du Eibarkoak; dirua zegoan doblian
onen alde. Guero buruari aska guel-
ditu diranak badira; antzinako esae-
ra da, jokua eztala errenta.

limengo aria lenengo onera eka-
rrl zuen Donostiako okin batek, eta
jokua galdurik emengo baten kon-
tra, saldu zuen 30 peselan jabe egui-
ik emengo okinak, gueroz irabazi
ditu iru joko, danetan len g0 nagusia
1zan omenda bere kontra.,

(rure sendalari Beraza jauna, on-
do dator osakuntzan; laister ikusi
uste degu kalean.

Agur eta urrengo aste arte,

J. E.

Zarautzen Urri-aren 21n

ASTEKO BARRIAK

Oarkera

Barriro dei eguiten deutsequ gure
arduradun efa eusleai, apremiiiau
daitezala kontuak garbituten ainbal
lasterren urlea aurrera doalako.

Bilbon aspaldichu onetan naparre-
ria zabaldu da zerbait. Entzun dogu
ill onetan (gaur arte) 30 inguru ill
direala gach onegaz, eta gueienak
Galizia aldeko belarrimotzak; ori da
garbitasun barik bizi direalako, cha-
rriak leguez guela baten lo eguiten
dabeelako guizon pilloak merke
naian, eta jantziak eta araguiak ats-
erdi uguerrez estaldurik darabille-
zalako, ta ganera eztitu (1) barik
dagozalako gueien gueienak.

{1} Eztitu da vactasan.

———

Eztituia egofea gauza ona dala
gach onerako ondo ta gueiegui iku-
sita dago, ta beraz danak artu bear
leukee ardurea mmeak eztitu ta eurak
berreztitzeko (1). Bilbon gaur egu-
nean, bizilarien irurena baino gueia-
go eidago eztitu barik, eta orregaitik
Aguintedunak dabiz asmau eziiik
zelan eztitu eraguingo deutseen, guz-
tial ezpada gueienai beintzat, napa-
rreriak zabalte izugarriren bat arta
eztain.

Osakuntza-Batzarrak, bere azke-
nengo batzaldian, erabagui eban
Atuntamentoari esatea, peseta bat
emongo dala saritzat eztitutzen joa-
ten dan bakochari amabi urtetik go-
rakoak eta ezeukiak izan ezkero, eta
peseta-erdi amabi urtetik beerakoai.
Erabagui ori artu dabe, duarik ipifi
arren eztituteko lekuak, inor ezta-
lako aguertzen. Orain Aiuntamen-
tuak esango dau bai edo ez.

Logrono-ko pelota tokian jokatu
elzan domeka arrastian partidu bat
eskuz. Alde batetik zan Azkoitiko
Chikia, Joakin Larrataga, amazortzi
emeretzi urteko mutilla, eta bestetik
KErriojan Munilla derichon erriko iru
pelotari, izentzat Brazo fuerle (Beso-
gogor), Rana (Ugarazion) ta Machaca
daroezanak.

Partidua 30 tantora zan eta Errio-
Jakuok gueratu zirean... 5 tantoan,
euskal-mutill gazteak 30-ak eguin
zituanean,

sZeri esaten etedeutse belarrimo-
tzak Brazo fuerte? Enskalerriko edo-
zelll uritan, irn mutill onenetarikoak
eleukez inungo pelotaririk ichiko 5
tantoan 30-erako, Brazo fuerte-ak (1)
148N ezarrern.

Azkoitiko Chikia lango bat baleu-
kee, guichienez Brazo omnipofente
izentzat jarriko leuskioe.

Domeka arratzaldetik gueiago Ze-
berio-tik palta da: amasei amazortzi
urteko mutill bat.

Astelenean bere aita Bilbora eto-
rri zan, emen bere aide edo senide
batzuen echean aurkituko ebalakoan,
baifia ezekien inok ezer emen be, ta
beraz aguintedunai jakin erazo eu-
tsan guertatzen zana.

Ezbearren bat jazo etejakon bildu-
rrez dira echekoak.

Datorren illaren 7." ikusiko da
Bilbon Sabino Arana jaunaren auzia.
iBein edo bein!

Onez ganera irakurri dogu Bilbo-
ko albistarietan, Katalunako diputa-
duak eta Nocedal-ek daukeela gogoa
Gobiernuari arazo onen ganean ber-
ba eguiteko Congreso-an.

Zaragoza-n arguitaratu dabe deia,
datorren urtean ospatuko dituezan
Lora-Jai (Juegos Florales)-etarako.

Barien artean dago bat Basconia
derichona, euskeraz eguiniko erezi
edo poesia batentzako, ta berau egui-
teko eztago baldintasunik; erezi au

(1) Berreztitu, barriro egtitu, revacisnan.




bakochak gura daben leguez eguin-
go dau.

Arritu gaitu zerbait Zaragoza-n
euskereari sarial emotea. Euskaldun
batek bainio gueiagok, albiste au ira-
kurreran, ez emen, ezpada erdaldun
albistarietan, iiribarrechu bat eguin
izango dau! |

‘Marruekosen moro batek ingueles
misioneru bati tiro bi jaurtin da ber-
tan illik ichi, ta euren eliza batén ba-
rruan gorde zan. Iehuraz an elizan
ifiori eskun ezartea debekauta dago,
‘Espanan aldi baten egon zan leguez.
Baina Sultanak aguindu eban beria-
lasse aferateko elizatik eta lau tiro
emateko; ta alanche eguin zan.

Inguelesak bildur andia eguwilen
dabe bazterretan. Lengo baten be
Franizian norbaitelt asan 'eighan jBee-
ra Inguelesak! efa deadar onek aotik
arten entsaneko karizelan eukan be-

re burua.
T T T A A D T TR R W T

TZKIRIMIRIAK

(1aitz oguintako guizon bat guer-
fatu zan juezaren aurrean aitortuaz
bere kontzientzian etzala arkitzen
bear efzan ganzik.

[ita ain penagarria zégoan Zuzon
orren arpeguia non juez jaunalk gal-
detu zion:

—3Egon alzera lenago presonde-
guiren %ﬂtm nt _

— Beifi ere ez jauna, bein ere ez
arantzuten dio negarrari emanaz.

— ¥z bada negarrik egnin, guizon-
choa orrengatik eta egon lasal; ora-
i joango zera kartzelara {a... urren-
goan eztezu orrelakorik esango.

R ILLARRAMENDL.
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IBAIZABAL

Zijoazela bein bide bafetik apaiz

erretorea eta fraile bat, ikusi zuten .

zetorrela Fernando bide beretik, eta
pensatu zuten far piskabat eguitea,
Alkar topatu zufenian eta diosal
eguin ondorean, galdetzen dio prai-
leak Fernandori:

— 3 Zenbat deuboran uste dezu
errotarri bat zerutik bota eta lurre-
rit allegatuko litzakein®

— Rz dakit jaunalk, die Fernandok,
zenbat denbora bearko luken erro-

tarriak, bana onen ordez botako ba-

luteke amaikaterdietan praile bat
zerutik, seguro nago oker aundi aun-
dirik gabe amabietako jaun Krreto-
rean echian litzakela.

Praillea eta apaiza asi ziran farrez
ata Fernando joantzan bere bidean
alurrera.

ExrIxE ELIZECHEA

Mandatari bat

lguelizero andre bat

atzo eguardian, |
dutz gorri billa sartu

L baitzan Droguerian;
ecsanaz mutiliari:
——Zonarrarentzako,
oleatzu aulz gorrice
tnlae Zuvifzeko.

b 4
L4

ftzekual

Beln esan zitti Daiek:
-~ Aguro eforrl,
bestela arkitulko
nazu uirtuba nu

Urte bete buruan
ni etorri nitzan,
eta billatu nuben...
tanbolifian dantzan.

Aditu beza sendakin jauna, gure
guizonak bazkalonduan lurvian lo
dagoala aboa erekiakin sagu bat jan
du; da esatia sagua sartu zaio aboko
zulotik eta barrendik ezin kendurik
dago larrL

—3Saguba jan?

T
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—Bai jauna; jeta zer crremedio
ematen digu orain¥
— Bada jan dezala beriala katu
bat, eta arrek barrenen arrapatuko
dio.
[PEPE ARTOLA,

IGARKIZUNAK

1

Bata letra da;
hia-ve bai;
i land
guziok nai
ederki eguin,
soseguan
ta ganera
luzarnan
Lawa bakarea
letra berriz
eta joan gabe
erriz erriz,
billatutzen da
paperetan,
baitare zenbait
paretetan.
Baserrietan
nere dana,
ez (dute gnizon
denalk bana,
lenez berekif
|gandetan,
apaintzen ziran
oueloneian
sEpaia zer dan
esango dety
ez; nork igarri
sobra badet.

V. IRAOLA.

e = o

Lengo astekoen epaiak: lenengoa,

Otzanrieko mikeleteak bizi diran echea:
bigarrena, Pepe Arfola; irugarrena,
Piperra; laugarrena, Frbi kabia ole
azpian.

Azkenengo iruren epaiak bialdu
ditu Eibarko Larreateguik; eta le-
nengoatik dinosku, «Galzaga gavie-
ko kate-echeq, ¢do anche onen ingu-
ruko eche bat da.» Gure ustez Guis

puzkoan eche bat bainho gueiago
egon liteke Praissku Arriolak zinoan

leguez tellatuko urak ishaso bietara
bialtzen difuenak; orregaitik Larrea-
teguik be arrazoia euki lei,

Aurrean doan au moldatula guero
artu doguz epai onek: Bigarven ta
irngarrenari, Praisku Avriolak. Le-
nengoari Mondragoeko Kerejetak
emoten deutso Kibarko Larvreategui-
ren epaia berbera, Galzaga-ganeko
echee, erdotaz Venla fria deitua ta
euskeraz Eche-Olza.

Tolosako J. Saizar-ek, igarri diu
laurak.

GURE SUSKRIZINO-BATZAILLAK

BILZ AL AN

Bermeo, Jogé Antonio Zabalas  Lakeitio
Julidn Zarreta; Lemona, Prudencio Arrieta;
Pleneia, Bernardino Sierra; Mungwia, Eus-
tasin Bilbao; Markine, Felipe Lizaguirre;
Dherango, Roberto Soloaga; Ondaryoan, Aqui
lino Echevarria.

GUIP UL OB IN

Donostin, Zacarias Leizaola, Loyola, 17,
liburnteguia; dezpeitie, Salyador Bengo-
echea, Bergarae, Franciseo Oyanguren; To-
loset, Baleriano Mokoroa; Irdén, Guillermo
Iguaran; Deva. Esteban Bgafiay Zwinaya.
Podro Ignacio Afzpurudy; Zarcuz. Jenaro
Flizondo; Ofate, Fermin Bengony; Mondra-
qon. Antonio Kerejotay Eibay, Juliin Odrio-
zolia; Renterin, Gabriel Eehebeste; Fasaien,
Juan Valverde; dicchabalelon. Francisco
Galdos.

LA IDITOZIAL VIBCAINA derichen malﬁnzuhtz A2
Gran Via, a6 eta Ledesma, 15,

BIZKAITARREZ ETA GUIPUZKOARREZ EGUINA
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(Guei edo numero bakocha chakur ehiki bat
Astean Asteangoa da, ta igandeetan edo domeketan urteten dan

auskrizifio lekua: Bilbon, Dendari kalean (calle de la Tenderia), 19

JAUN JOSE ASTUY-RENEAN

Redakzifoa: Bilbon, Tiboli, letra B, 2.° derecha

Iragarriak
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Beste klaseetako iragarriak itundu edo conbenidu bearrekoak izango dira

Aurretik pagaun bear dira, bai suskrizinoak eta bai iragarriak




